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EAN Ixwxh[mm] | Ve’ | W [W/m | Im |[Im/m| K leey | XV | Ra
LS VAL- 500/RGB/5 4058075404441 | 5000x10x2.2 | 24V | 67 | 14.4 | 2400 | 525 | RGB | -20...+45 | 120° | >80
Max. meters of LED STRIP at T,=25°C?2
Length of supply wire (0,5 mm2 wire cross-section) 1) om im 6m 10m
LS VAL- 500/RGB/5 10m 9.6m 8.7m 7.7m




LED STRIP VALUE RGB o LEDVANCE

2 &“T
ol
00 ‘ 100 ‘ 00
[ [ ] o %7
Ee==—Ffo o DED DDDDDD ED S TDE%
5000
[mm]




LED STRIP VALUE RGB O LEDVANCE

Controller

SEC 24V—
jlﬂv
1l
PRI 24V

220-240VAC

I ED 0D o o o O oOgg0
w5 =

Controller

220-240VAC

o8
w
n?

SEC 24V-—
j[”jv
1l

PRI 24V




LED STRIP VALUE RGB O LEDVANCE

LS AY VAL-CP/P4/500 LS AY VAL-CSD/P4
EAN 4058075407800 EAN 4058075407831

&

S



© LeDVANCE

LED STRIP VALUE RGB




LED STRIP VALUE RGB

(® Achten Sie auf eine saubere glatte Montageflache, die gewahrleistet, dass die
erlaubten Betriebstemperaturen nicht tiberschritten werden. Auf thermisch leitfahi-
gem Untergrund montiertes Modul: Vor dem Anléten Kabel und Lotpads vorverzinnen
und fir max. 3s bei 350°C I6ten; vor jeder weiteren Létung zuerst Lotstelle komplett
abkiihlen lassen; Schél- oder Scherkréfte verhindern. Die Montage des Moduls
erfolgt mittels des riickseitig angebrachten doppelseitigen Klebebandes. Achten
Sie auf saubere Oberflachen, welche frei von Fett, Ol, Silikon und Schmutzpartikeln
sein missen. Beachten Sie die Hinweise von 3M bezliglich empfohlener Primer fiir
verschiedene Oberflachen. Die Befestigungsmaterialien miissen in sich fest sein.
Achten Sie auf die vollstandige Entfernung des Schutzbandes. Bei Montage auf
metallische Flachen ist zur Vermeidung von Kurzschlissen an der Stelle der Lot-
kontakte eine Isolation zwischen Montagefldche und Modul vorzusehen. Das Modul
muss auf einer thermisch leitenden Flache montiert werden, um sicherzustellen,
dass Tc nicht Uberschritten wird. In eingebautem Zustand vor mechanischer und
elektrostatischer Belastung schiitzen.

1) Lénge der Versorgungsleitung (0,5 mm? Kabelquerschnitt)

2) Max. Meter LED-STRIP bei Tg=25°C

Ensure that the mounting surface is clean and smooth. This guarantees that
the allowed operating temperatures are not exceeded. Module mounted to a
thermally conductive surface: Before soldering, tin-plate the cable and solder pads
first and solder for max. 3s at 350°C; before every further soldering step, allow the
solder point to completely cool down; prevent peeling or shearing forces. The
module is mounted using the double-sided adhesion tape on the reverse. Ensure
the surfaces are clean and free of grease, oil, silicone and dirt particles. Please
observe the information from 3M about the recommended primers for various
surfaces. The attachment materials themselves must be firm. Ensure the protective
tape is completely removed. If mounted to metallic surfaces, apply insulation between
the mounting surface and the module to prevent short-circuits at the solder contact
points. The module needs to be mounted to a thermally conductive surface to
ensure that Tc is not exceeded. Protect against mechanical and electrostatic loads
when mounted.

1) Length of supply wire (0,5 mm? wire cross -section)

2) Max. meters of LED STRIP at Ta=25°C

(® Assurez-vous d‘avoir une surface de montage lisse et propre qui garantit que
les températures d‘exploitation autorisées ne sont pas dépassées. En cas de
module monté sur un fond thermique conductible : avant de souder les cébles et
les coussinets de soudure, exécuter un préétamage et souder au maximum 3s a
350°C ; avant tout autre brasage, laisser refroidir complétement d‘abord le point
de soudure ; empécher I‘apparition de forces de traction et de cisaillement. Le
montage du module se fait a I‘aide du ruban adhésif double face appliqué sur la
face arriére. N‘oubliez pas que les surfaces doivent étre propres, sans graisse, huile,
silicones et particules de poussiere. Veuillez observer les indications de 3M concer-
nant la sous-couche primaire recommandée pour différentes surfaces. Les matériaux
de fixation doivent étre eux-mémes solidement fixés. Respectez la distance d‘écar-
tement de la bande de protection. En cas de montage sur des surfaces métalliques,
il faut prévoir une isolation pour éviter les courts-circuits & I‘endroit des contacts
de soudage entre la surface de montage et le module. Le module doit étre monté
sur une surface transmettant la chaleur afin de s‘assurer que Tc n‘est pas dépassé.
Une fois installé, protéger de la charge mécanique et électrostatique.

1) Longueur du cable d‘alimentation (section de fil 0,5 mm?)

2) Long. max. du LED STRIP en métres a Ta=25 °C

@ Accertarsi che la superficie di montaggio sia pulita e liscia per garantire che
non vengano superate le temperature di esercizio ammesse. Modulo montato su
fondo termoconduttivo: prima di saldare, prestagnare cavi e piazzole e saldare al
massimo per 3s a 350°C; prima di ogni ulteriore saldatura, lasciare raffreddare
completamente il giunto saldato; evitare forze desquamanti o di taglio. Il montaggio
del modulo si effettua mediante il nastro biadesivo applicato sulla parte posteriore.
Accertarsi che le superfici siano pulite e prive di grassi, olio, silicone e particelle di
sporco. Osservare le avvertenze di 3M relativamente ai primer consigliati per le
diverse superfici. | materiali di fissaggio devono essere intrinsecamente resistenti.
Avere cura di rimuovere completamente il nastro protettivo. In caso di montaggio
su superfici metalliche, al fine di evitare cortocircuiti nella zona dei contatti di sal-
datura, occorre prevedere un isolamento fra superficie di montaggio e modulo.
Il modulo deve essere montato su di una superficie termoconduttiva per garantire
che non venga superata Tc. Una volta installato, proteggere il prodotto dalle solle-
citazioni meccaniche ed elettrostatiche.

1) Lunghezza del cavo di alimentazione (sezione trasversale del cavo 0,5 mm?)

2) Metri max. della STRISCIA LED a Ta=25°C

@ Procure una superficie de montaje limpia y llana que garantice que las tempe-
raturas de funcionamiento permitidas no sean superadas. Médulo montado sobre
una base conductora térmica: antes de soldar, pre-estafiar cable y puntos de
soldadura y soldar durante max. 3s a 350°C; antes de volver a soldar, deje enfriar
completamente el punto de soldadura primero; evite aplicar fuerzas de arranque o
en tijera. El montaje del médulo se realiza mediante la cinta adhesiva bilateral co-
locada posteriormente. Procure que las superficies estén limpias y libres de grasa,
aceite, silicona y particulas de suciedad. Respete las instrucciones de 3M en rela-
cion con los Primer recomendados para distintas superficies. Los materiales de
fijacion deben estar bien fijados. Tenga en cuenta que hay que retirar completa-
mente la cinta protectora. En caso de montaje sobre superficies metélicas, para
evitar cortocircuitos en el punto de los contactos de soldadura, hay que prever un
aislamiento entre la superficie de montaje y el médulo. El médulo debe estar
montado en una superficie conductora térmica para garantizar que no se supere
Te. Una vez montado, protéjalo de cargas mecanicas y electrostaticas.

1) Longitud del cable de alimentacion (0.5 mm? de didmetro en corte transversal)
2) Metros maximos de tiras de luz LED a T3=25 °C
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(@® Assegure uma superficie de montagem limpa e lisa, que garanta que as
temperaturas de servico permitidas ndo sejam transgredidas. Médulo montado
sobre uma base com condutividade térmica: antes de proceder a soldadura,
pré-estanhar o cabo e as almofadas de solda, e soldar no max. durante 3 seg. a
350°C; antes de cada outra soldadura deixar arrefecer primeiro o ponto de sol-
dadura na totalidade; impedir forgas de descolagem ou de cisalhamento. A
montagem do mddulo realiza-se com a fita adesiva de dupla face que se encon-
tra no verso. Assegurar superficies limpas, sem gordura, 6leo, silicone nem
particulas de sujidade. Observe as indicagoes da 3M relativamente ao primario
recomendado para diferentes superficies. Os materiais de fixagao tém de estar
bem fixados entre si. Certifique-se de que a fita de protegdo é completamente
removida. Nas montagens sobre bases metalicas é necessario prever um isola-
mento entre a superficie de montagem e o médulo, para evitar curto-circuitos no
local dos contactos de soldadura. O médulo tem de ser montado sobre uma base
com condutividade térmica, para assegurar que a Tc ndo é transgredida. Em
estado montado, assegurar a protegdo contra cargas mecanicas e eletrostaticas.
1) Comprimento do cabo de alimentag&o (secgéo transversal do cabo de 0,5 mm?)
2) Max. de metros de FITA DE LED a Ta=25°C

Mpooé€te n erudavela va eival kabapr) kat Aeia kat va e§aodahifetat va unv
yivetal uTEpBaon Twv ETUTPETIOPEVWY BEPHOKPATIV EpYATiag. ZToIXeio ToTtobe-
TOUHEVO OE BEPHIKA QyWYIUN ETIPAVELQ: TIPLV TNV CUYKOAANGN va YivETal ETIKAC-
OITEPWON TOU KAAWSIOU Kat TwV Ttavt GUYKOAANGCNG Kat CUYKOAANON eTti Hagiouy
B35¢eut. oe 350°C. Mpwv amd kabe TepaTEPW OLYKOAANON adrioTe TO ONUEL 0oL~
YKOAANoNG va kpuwoet TApwe. Na Ttapepmodifetat Suvapelg amokOAANoNG Kat
diatpnong. H tomobEtnon yivetat pe tn BoriBela g SITARG autokOAANTNG Tawi-
ag otnv otodev. MpPoog€Te ol eTudaveleg va eival kabapég Kat eEAelBepeg amd
Aittn, Aadia, othikdvn Kat puttoyéva owpatidla. AKOAOUBNATTE TIG UTTOSEIEEIG TOU
3M wg Tpog Ta cuvioTwueva Primer yia SlapopeTikég emidpaveleg. Ta VAIKA oTe-
péwong TIPETEL va eivat oteped. Mpocé€te TNV TIARPN adaipeon NG TTPoOoTATEL-
TIKAG Tawiag. Katd tnv TottoBETnon oe PETAANIKEG ETIPAVEIEG TIPETIEL TIPOG
arodpuyn BPAXUKUKAWHATOG OTIG ETIAdEG OUYKOAANONG va TIPOPAEPETE HOVWOn
HETA&D TNG empAvelag TOTTOBETNONG KAl TOL CTOIKEIOL. TO OTOIKEIO TIPETIEL VA
ToToBeTNBEl OE BepIka aywyiun emdavela wWote va e§acpalioTei Twg dev Ba
untapéet urEpPaon tou Te. Apol ToTtoBeTnBei va TipooTaTEVETAL ATIO HNXAVIKO
Kal NAEKTPOTTATIKG POPTIO.

1) Mrkog oVppatog (Siatopr} kaAwdiov 0,5 mm?)

2) Méyiotn antéotaon oe pétpa AQPIAAS LED oe Beppokpacia Ta=25°C

@ Zorg voor een schoon, glad montagevlak dat verzekert dat de toegestane
bedrijfstemperaturen niet worden overschreden. Op thermisch geleidende onder-
grond gemonteerde module: véér het aansolderen de kabels en soldeerpads
voorvertinnen en max. 3 s bij 350 °C solderen; voor elke volgende soldeerbewer-
king eerst het soldeerpunt volledig laten afkoelen; afpel- of schuifkrachten ver-
hinderen. De montage van de module gebeurt met het op de achterkant aange-
brachte dubbelzijdige plakband. Zorg voor schone oppervlakken, die vrij moeten
zijn van vet, olie, silicone en vuildeeltjes. Neem de instructies van 3M met betrek-
king tot de aanbevolen primers voor verschillende oppervlakken in acht. De be-
vestigingsmaterialen moeten op zich vast zijn. Let erop dat de beschermtape
volledig wordt verwijderd. Bij montage op metalen oppervlakken dient, om kort-
sluitingen te vermijden, op de plaats van de soldeercontacten een isolatie tussen
montageviak en module te worden aangebracht. De module moet op een thermisch
geleidend oppervlak worden gemonteerd, om te verzekeren dat Tc niet wordt
overschreden. In ingebouwde toestand beschermen tegen mechanische en
elektrostatische belasting.

1) Lengte van voedingskabel (0,5 mm? doorsnede kabel)

2) Max. aantal meter LEDSTRIP bij Ta=25 °C

® Vlj en ren och jamn monteringsyta som sékerstéller att de tillatna driftstem-
peraturerna inte 6verskrids. Modul monterad pa termiskt ledande underlag: fore
l6dningen skall kabel och I6ddynor for-fértennas och I6das i max. 3s vid 350°C;
fore nasta [6dning skall [6dstéllet forst fa svalna helt; férhindra avskalnings- eller
skjuvkrafter. Modulen monteras med hjélp av den dubbelsidiga tejp som sitter pa
baksidan. Det &r absolut nédvéndigt att ytorna &r rena och fria fran fett, olja, sili-
kon och smuts. Beakta hanvisningarna fran 3M avseende rekommenderad primer
for olika ytor. Fastsattningsmaterialen maste vara fasta. Kontrollera att skydds-
bandet avldgsnas helt. Vid montering pd metalliska ytor krévs en isolering mellan
monteringsytan och modulen i syfte att undvika kortslutningar vid I6dkontakterna.
Modulen méaste monteras pa en termiskt ledande yta, for att sakerstalla att Tc inte
overskrids. | monterat skick skall produkten skyddas mot mekanisk och elek-
trostatisk belastning.

1) Langd pé kabeln (0,5 mm? kabel i tvarsnitt)

2) Max. meter LED STRIP vid Ta=25°C

@ Varmista, ettd asennuspinta on puhdas ja tasainen. Se takaa, etta sallitut
kayttolampotilat eivat ylity. Lampoa johtavalle pinnalle asennettu moduuli: Ennen
juotosta suoritetaan kaapelin ja juotoskappaleiden tinaus seka juotetaan kork.
3 s 350 °C:ssa. Juotoskohdan annetaan jadhtya ennen uutta juotosta. Kuorivat
ja leikkaavat voimat estetaan. Moduuli asennetaan kaéntopuolella olevalla kak-
sipuolisella limanauhalla. Varmista pintojen puhtaus. Niissa ei saa olla rasvaa,
06ljya, silikonia eika likahiukkasia. Ota huomioon 3M:n antamat ohjeet eri pintojen
pohjusteista. Kiinnitysmateriaalien téytyy olla tukevia. Suojanauha on irrotettava
kokonaan. Metallipinnoille asennettuna taytyy oikosulkujen ehkaisemiseksi juo-
toskohtaan laittaa eriste asennuspinnan ja moduulin véliin. Moduuli on asennet-
tava lampo4 johtavalle pinnalle, jotta Tc ei ylity. Suojaa asennettuna mekaanisel-
ta ja sahkostaattiselta rasitukselta.

1) Virtajohdon pituus (johdon poikkipinta-ala 0,5 mm?)

2) LED STRIP -nauhan maksimipituus lampétilassa Ta=25 °C
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(O] Serg for montering pa en ren og glatt overflate, som sikrer at tillatte drifts-
temperaturer ikke overskrides. Hvis modulen monteres pa termisk ledende ma-
terialer: forsink kabel og loddepads fer loddingen og arbeid maks. 3 sek. ved 350
grader; la kjoles helt for hver ny omgang. Unnga spalte- og skjeerekraft. Modulen
monteres med det dobbeltsidige limbandet pa baksiden. Veer neye med at over-
flatene er rene og frie for fett, olje, silikon og partikler. Folg 3Ms anbefalinger for
primere til forskjellige overflater. Festematerialene méa ha godt hold. Veer noye
med & fjerne releasepapiret helt. Ved montering pa metalloverflater ma det serges
for isolasjon mellom montasjeflate og modul sa kortsluting i loddekontaktpunk-
tene unngés. For & sikre at Tc ikke overskrides, m& modulen monteres pa en
termisk ledende flate. N&r den er montert ma modulen beskyttes mot mekanisk
og elektrostatisk belastning.

1) Forsyningsledningens lengde (ledningens tverrsnitt 0,5 mm?)

2) Maks. antall meter LED-STRIPE ved T3=25 °C

Vaer opmaerksom pa en ren og glat montageflade, der garanterer, at de til-
ladte driftstemperaturer ikke overskrides. P& termisk ledende underlag monteret
modul: Inden ledninger og loddepads loddes pa skal disse forud fortinnes og
loddes i max. 3 sek ved 350° C; lad loddestedet kole fuldstzendigt af inden naeste
lodning; undga treek- eller forvridningskreefter. Modulet monteres vha. den p&
bagsiden anbragte dobbeltklzebende tape. Serg for rene overflader, der skal vaere
fri for fedt, olie, silikone og snavspartikler. Veer opmaerksom pa henvisningerne
fra 3M vedrerende anbefalet primer til forskellige overflader. Fastgorelsesmateri-
alerne skal have den fornadne styrke. Sorg for, at beskyttelsesbandet bliver
fiernet helt. Ved montage pa metalliske flader skal man for at undgé kortslutnin-
ger anbringe en isolering mellem montagefladen og modulet, der hvor loddekon-
takterne er placeret. Modulet skal monteres pa en termisk ledende flade for at
sikre, at Tc ikke overskrides. Skal i monteret tilstand beskyttes mod mekaniske
og elektrostatiske belastning.

1) Forsyningslednings lzengde (0,5 mm? lednings tvzersnit)

2) Max. antal meter LED-STRIMMEL ved Ta=25°C

© Montazni plochy udrzujte ¢isté a hladké, nebot jen tak zajistite, Ze nebude
dochazet k prekracovani povolnych provoznich teplot. Modul montovany na
tepelné vodivy podklad: Pfed pripajenim pocinujte kabel i pajené plochy a péjejte
max. 3 sekundy pfi 350 °C. Pred kazdym dal$im pajenim nechte pajené misto
nejprve zcela vychladnout; eliminujte odlupovaci a stfihové sily. Modul se namon-
tuje pomoci oboustranné lepici pasky umisténé na jeho zadni strané. Povrch musi
zUstat Cisty, tzn. bez mastnot, olejd, silikonu a Eastecek nedistot. Dbejte pokynt
3M tykajicich se doporu¢enych primerl pro rizné povrchy. Pfipeviiovaci mate-
ridly musi byt pevné. Pozor, abyste ochranou pasku odstranili iplné. Pfi montazi
na kovové plochy se musi dat mezi modul a montazni plochu izolace, aby se
zamezilo zkratlim v misté pajenych kontakt(i. Modul musite namontovat na tepelné
vodivou plochu, abyste zajistili, Ze nedojde k prekroéeni teploty Tc. Namontovany
modul chrarite pfed mechanickym a elektrostatickym namahanim.

1) Délka pFivodniho vodiée (prifez vodi¢e 0,5 mm?)

2) Max. metry LED STRIP pfi Ta=25°C

O6pallaiiTe BHUMaHNE Ha HanMyKe YNCTON MafKoN MOHTaXXHOI NOBEPXHO-
CTu, Gnarofjaps KOTOPOIt He GyayT NPEBbILLEHsI 40NYCTUMbIE PaGone Temnepa-
Typbl. MoAynb, MOHTUPYEMbIN Ha TENNONPOBOAALLEM OCHOBaHI: NEPEeA, Npunaii-
KOV NpefBapuUTeNbHO MPOYAUTL KaGenu 1 KOHTaKTHbIE MAOLAAKY As Naiiku,
Npou3BecTU navky B TedeHne makc. 3 ¢ npu 350 °C; nepep kaxaoi nocneaytoLein
onepauveil Naikn BHa4ane fatb MECTY Cnaiikn NONHOCTBIO OCTbITL ; HE AONYyCKaTh
[eACTBUS CUN OTCMIaMBaHWUS U CKabiBaHWs. MOHTaX MOAYNS MPOUCXOAWT C UG-
Nob30BaHNEM [IBYXCTOPOHHEN KNENKOW NIeHTbI, 3aKpennsemMoi ¢ 06paTHo
CTOpOHbI. OBpalLiaiiTe BHUMaHNE Ha HanuMe YNCTbIX MOBEPXHOCTEN, Ha KOTOPbIX
He [AOMKHO GbiTh XXNPa, CMa3KiA, CUMIMKOHA 11 YacTuL, rpsian. BeinonHsiite ykasa-
HIst 3M OTHOCUTENBHO PEKOMEHI0BAHHBIX MPYHTOBOK ANt Pa3NyHbIX NOBEPX-
HocTell. KpenexHble MaTepuansl camu no cebe A0MKHbI 6biTb NpoUHbIMK. Cne-
[uTe 3a TeMm, YTOGbI 3alLMTHAs NIeHTa Gbina MoMHOCTLIO yaaneHa. Mpy MoHTaxe
Ha METaNM4ECKNX NOBEPXHOCTSX ANist NPEOTBPALLEHNS KOPOTKUX 3aMblKaHUi
B MeCTe PacroNOXKeEHNs NasiHbIX KOHTAKTOB CAIEAyeT NPeayCMOTPETb U3ONALMIO
MeX[y MOHTaXHO MOBEPXHOCTBIO U MOAYIeM. MOk [LOMKEH MOHTMPOBATLCS
Ha TennonpoBoAsLLe NOBEPXHOCTY, YTOObI rapaHTpoBaTb, 4To TC He GyaeT
npesbilleHa. B CMOHTUPOBAHHOM COCTOSHWM NPEAOXpPaHsiTh OT BO3AENCTBUS
MEXaHU4YECKNX 1 3NIeKTPOCTATUHECKIX HArpy3OK.

1) OnvHa nuTarowero nposopaa (cedeHne nposoga 0,5 Mm?)

2) Makc. MeTpaxk CBETOAVOAHOI NeHTbl Npu T = 25 °C

@ Ugyelien arra, hogy a beszerelési felilet tiszta és sima legyen. igy garantal-
haté a megengedett hémérsékleti hatarértékek betartasa. Hévezetd alapzatra
felszerelt modul esetén: A forrasztas megkezdése el6tt 6nozzak a kabeleket és a
forrasztasi pontokat. A forrasztas max. 3 mp-ig végezheté 350°C fokon. Minden
tovabbi forrasztas el6tt hagyja a forrasztas helyét lehilni. Kertiliék a huzé-vago
erdk kialakulasat. A modul felszerelése a hatoldalon elhelyezett, kétoldalas ra-
gasztészalaggal torténik. Ugyeljen arra, hogy a felii etek tisztak, zsirtdl, olajtdl,
szilikontdl és szennyezédésektdl mentesek legyenek. Ugyelien a 3M felhivasaira
a kulénbdz6 felliletekhez ajanlott primerekre vonat kozéan. A régzitéanyagoknak
6nmagukban szilardnak kell lennitik. Ugyeljen arra, hogy a védészalagot teljesen
eltavolitotta. A fém felliletekre térténd felszerelés esetén révidzarlat elkeriilése
érdekében helyezzenek fel szigetelést a forrasztasok helyén, a felszerelési fellilet
és amodul kézé. A modult termikusan vezetd felliletre szereljék fel, igy biztositva,
hogy az a Tc értéket nem lépi tul. Beépitett allapotban védje a terméket mecha-
nikai, vagy elektrosztatikus terhelésektdl.

1) Tpkabel hosszuséga (0,5 mm? huzal keresztmetszet)

2) LED SZALAG max. hosszlsaga méterben Ta=25°C-on
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Nalezy zwraca¢ uwage na czysta i rowna powierzchnie montazowa zapew-
niajgca, ze nie zostang przekroczone dopuszczone temperatury robocze. Modut
zamontowany na podfozu termicznie przewodzacym: Przed przylutowaniem
nalezy wstepnie ocynowac kable i plytki lutownicze i lutowa¢ w ciggu max. 3s
przy temp. 350°C; przed kazdym dalszym lutowaniem miejsce lutowania nalezy
najpierw catkowicie schtodzi¢; zapobiec powstaniu sit zdzierajgcych lub tnacych.
Montaz modutu nastepuje przy pomocy dwustronnej tasmy klejacej zamocowa-
nej z tylu. Nalezy zwréci¢ uwage na czyste powierzchnie, ktére powinny byé
wolne od tluszczu, oleju, silikonu i czastek brudu. Prosze przestrzegac¢ wskazéwek
3M odnosnie gruntowan zalecanych dla réznych powierzchni. Materiaty mocuja-
ce powinny by¢ same w sobie mocne. Zwréci¢ uwage na kompletne usunigcie
tasmy ochronnej. Przy montazu na powierzchniach metalowych nalezy przewidzie¢
izolacje pomiedzy powierzchnig montazowa a modutem w celu zapobiezenia
zwarciom w miejscu kontaktéw lutowanych. Modut powinien by¢ zamontowany
na powierzchni termicznie przewodzacej w celu zapewnienia, ze Tc nie zostanie
przekroczona. W stanie zabudowanym chroni¢ przed obciazeniem mechanicznym
i elektrostatycznym.

1) Dlugos¢ przewodu zasilania (przekréj przewodu: 0,5 mm?)

2) Maksymalna diugo$é TASMY LED przy Ta=25°C

(€3 Dbajte na ¢istd hladki montaznu plochu, ktora zaruéi, Zze sa neprekrocia
povolené prevadzkové teploty. Modul namontovany na tepelne vodivom podkla-
de: Pred spajkovanim kabla a spajkovacej plochy vopred pocinujte a spajkujte
max. 3 s pri 350 °C; pred kazdym dal$im spajkovanim nechajte miesto spajko-
vania najprv Uplne vychladnut; zabrarite odstredovacim alebo $mykovym silam.
Montaz modulu sa uskutocriuje pomocou obojstrannej lepiacej pasky umiestne-
nej na zadnej strane. Dbajte na Cistotu povrchov, ktoré musia byt bez tuku, oleja,
silikénu a Ciastociek necistot. Dbajte na pokyny 3M tykajlice sa odporucanych
primérov pre rézne povrchy. Upeviiovacie materidly musia byt vo svojej podsta-
te pevné. Dbajte na Uplné odstranenie ochrannej pasky. Pri montazi na kovovych
plochach je potrebné pouzit izolaciu medzi montaznou plochou a modulom, aby
sa zabranilo skratom na mieste spéjkovacich kontaktov. Modul musi byt namon-
tovany na tepelne vodivej ploche, aby sa zarucilo, Ze sa neprekro¢i Tc. V zabu-
dovanom stave chrarite pred mechanickym a elektrostatlckym zatazenim.

1) Dizka napajacieho kabla (prierez kabla 0,5 mm?)

2) Max metrov pasika LED STRIP pri Tg=25°C

Bodite pozorni, da bo montazna povrsina ¢ista in gladka in da zagotavlja, da
ne more priti do prekoracitve dovoljene obratovalne temperature. Modul, monti-
ran na toplotno prevodno podlago: Pred spajkanjem kable in spajkalne blazinice
pocinkajte in spajkajte najv. 3 s pri temperaturi 350 °C. Pred nadaljnjim spajkanjem
najprej pocakajte, da se spajkalno mesto popolnoma ohladi in preprecite delo-
vanje zvo¢nih in striznih sil. Modul montirajte s pomocjo obojestranskega lepil-
nega traku, ki je na njegovi zadnji strani. Bodite pozorni na Ciste povrine, na
kateri ne sme biti masti, olja, silikona ali umazanije. Glede priporo¢enih osnovnih
premazov za razliéne povrsine upostevajte navodila podjetja 3M. Pritrdilni mate-
riali morajo biti ¢vrsti. Bodite pozorni, da zascitni trak v celoti odstranite. Pri
montazi na kovinske povrsine je za preprecitev kratkih stikov na mestu zvara
treba namestiti izolacijo med montazno povrsino in modul. Modul je treba mon-
tirati na toplotno prevodno povrsino, da zagotovite, da ne pride do prekoracitve
obratovalne temperature. V vgrajenem stanju zagotovite zadito pred mehansko
in elektrostaticno obremenitvijo.

1) Dolzina napajalne Zice (pre¢ni prerez zice 0,5 mm?)

2) Najv. metrov LED-TRAKU pri temp. 25 °C

zin verilen isletim isilarinin agilmayacagini garanti eden montaj yerinin temiz
ve plriizsiiz olmasina dikkat edin. Termik iletken zemine monte moddil: Lehimle-
meden 6nce kablo ve lehim pedini kalaylayin ve azami 3 sn. 350°C‘de lehimleyin;
diger her lehimlemeden 6nce lehim yerini komple sogumaya birakin; kesme ve
soyulma kuvvetlerini 6nleyin. Moduiliin montaji arka tarafindaki gift tarafl yapiskan
bantla yapilir. Gres, yag, silikon ve kirlerden arindirimis olmasi gereken ytizeylerin
temiz olmasina dikkat edin. Cesitli yiizeyler igin tavsiye edilen primerle ilgili olarak
3M agiklamalarini dikkate aliniz. Sabitleme malzemelerinin saglam olmasi gerek-
lidir. Koruyucu seridin tamamen ¢ikariimasina dikkat edin. Metal ylizeylere mon-
tajda lehim temasinin oldugu yerde kisa devrelerden kaginmak tizere montaj yeri
ile modiil arasinda yalitim éngérilmelidir. Modiil, Te‘nin asilmayacagindan emin
olunmasi igin termik iletken bir yere monte edilmelidir. Monteli durumda mekanik
ve elektrostatik zorlanmadan koruyun.

1) Besleme teli uzunlugu (tel kesiti 0,5 mm?)

2) 25°C ortam sicakliginda LED SERIT maksimum uzunlugu (metre)

Pazite na Cistu i glatku montaznu povrsinu, koja omogucava, da se ne pre-
korace dopustene pogonske temperature. Modul montiran na toplinski vodljivoj
podlozi: prije lemljenja prethodno pokositrite kabel i trake za lemljenje i lemite
maks. 3 s na 350°C; prije svakog daljnjeg lemljenja najprije ostavite da se lemno
mjesto potpuno ohladi; sprijecite sile odvajanja ili posmi¢ne sile. Montaza modu-
la se vrsi pomocu dvostrane ljepljive trake smjestene na poledini. Pazite na Ciste
povrsine, koje moraju biti bez masti, ulja, silikona i Eestica prljavstine. Pridrzavaj-
te se uputa tvrtke 3M u vezi s preporu¢enom temeljinom bojom (primer) za razli-
cite povrsine. Materijali za pri¢vr§éenje moraju biti ¢vrsti. Pazite na potpuno od-
stranjenje zastitne trake. Kod montaze na metalne povrsine mora se radi izbjega-
vanja kratkih spojeva na mjestu lemnih kontakata predvidjeti izolacija izmedu
montazne povrsine i modula. Modul mora biti montiran na toplinski vodljivoj
povrsini, kako biste se osigurali, da se ne prekoraci Tc. U ugradenom stanju za-
Stitite od mehanickog i elektrostati¢kog opterecenja.

1) Duljina Zice za napajanje (presjek Zice 0,5 mm?)

2) Maks. broj metara trake LED STRIP pri Tg = 25 °C



Aveti in vedere o suprafatd de montare neteda, curata, care asigura ca nu vor
fi depasite temperaturile de operare admise. Modul montat pe o suprafata suport
conductibila termic: inainte de lipire precositoriti cablurile si pad-urile de lipit si
lipiti pentru max. 3 sec. la 350°C; inainte de orice alta lipire lasati mai intai sa se
raceasca complet locul de lipire; evitati fortele de forfecare sau de cojire. Monta-
rea modulului se realizeaza cu ajutorul benzii cu doua parti adezive, fixata pe
spate. Aveti in vedere o suprafata curata, care trebuie sa fie lipsitd de grasime,
ulei, silicon si particule de impuritati. Respectati indicatiile de la 3M referitoare la
stratul-suport recomandat pentru diferite suprafete. Materialele de fixare trebuie
sé prezinte o structura internd compacta. Aveti in vedere o indepartare completa
a benzii de protectie. La montarea pe suprafete metalice trebuie prevazutd o
izolatie intre suprafata de montare si modul pentru evitarea scurtcircuitelor la
locul contactelor de lipire. Modulul trebuie montat pe o suprafata conductibila
termic, pentru a asigura ca temperatura Tc a aparatului nu este depasita. Protejati
modulul in stare incorporata contra sarcinii mecanice si electrostatice.

1) Lungimea cablului de alimentare (cablu cu sectiune transversala de 0,5 mm?)
2) Lungime maxima metri BANDA LED cu Ta=25°C

O6bpHeTe BHUMaHe MOHTa)KHATa MOBLPXHOCT /A e HK1CTa 1 rMajKka — Taka
ule GbAe rapaHTMpaHo, Ye AoMyCTUMUTE PaGOTHU TeMnepaTypu Hima Aa Gbaat
HapBuLIaBaHN. MoHTMpaLL Ce BbpXY TEPMUHHO NMPOBOAVMA OCHOBA MOAYS: Npe-
[V 3anosiBaHeTo KanaiiaucaiiTe NpeaBapuTeNHo Kabena 1 nnatkara v 3anosisaii-
Te 3a Makcumym 3 cekyHan npu 350°C; nNpeaw BCSIKO Criefsallo 3anosisaHe
MbPBO M34aKaiiTe MSICTOTO Ha CrioiikaTa fja Ce OXN1af Harb/HO; NpefoTBpaTeTe
©BEHTYalHI CUNN Ha NIoNeeHe 1 cpsidBaHe. MOHTaXbLT Ha Moayna Ce U3BbpLIBa
C nomolyTa Ha nocTaBeHaTa Ha obparHara cTpaHa AByCTpaHHa 3anensalia
neHTa. OGbpHeTe BHUMaHWE NOBBbPXHOCTUATE fla GbAAT YNCTU, TOECT MO TAX Aa
HsIMa Ma3HIH, MACSIo, CUINKOH 1 MPBCHY YacTuuy. Cnassalite ykasaHusiTa Ha
3M OTHOCHO NpenopbYaHUTE rPyHAOBK GOV 3a Pa3NnYHN NOBBPXHOCTU. 3aKpern-
BalyTe MaTepuani TpsiGea fa GbAaT camu no ce6e cv 3pasu. MaxHeTe Hamb-
HO npegnasHara neHTa. Flpvl MOHTaX BbpPXY METaNIHN NOBBLPXHOCTU C uen n36sr-
BaHe Ha KbCO CbeMHEHME Ha MACTOTO Ha KOHTaKTa Mpu 3anosisaHe e npeasu-
[AeHa n3onauys Mexay MOHTaXXHaTa NoBbPXHOCT 1 Mogyna. MogynbsT Tpsibsa Aa
Ce MOHTVPa BbPXY TEPMI4HO NPOBOAVIMA OCHOBA, 3a f1a CTe CUrypHM, He Tc Hama
fia Gbfle HaaBNLLEHA. B MOHTUPAHO CLCTOSHUE Na3eTe OT MEXaHUYHO 1 efnek-
TPOCTaTU4HO HaTOBapBaHe.

1) ObmkuHa Ha 3axpaHBalyns kaben (cevermne Ha nposogHuka 0,5 mm?)

2) Makc. gbmKuHa B METpU Ha CBETOAVOAHATA NeHTa Npu Ta=25°C

@D Montaazi pind peab olema puhas ja tasane, mis tagab, et lubatud t66tem-
peratuure ei liletata. Soojust juhtival aluspinnal monteeritav moodul: Enne kiilge-
jootmist kaabel ja jootmispinsetid eelnevalt ile tinutada ja max 3 sek 350°C
juures joota; enne iga edasist jootmist kdigepealt jootmiskoht taielikult jahtuda
lasta; valtida I6ike- ja p&ikjdudu. Mooduli montaaZ toimub tagakiiljel oleva kahe-
poolse kleeplindi abil. Pealispinnad peavad olema rasva-, 6li-, silikooni- ja prahi-
vabad. Pidage silmas 3M juhiseid erinevate pealispindade jaoks soovitatud
kruntide kohta. Kinnitusmaterjalid peavad olema tugevad. Podrake téhelepanu
sellele, et kaitselint oleks téielikult eemaldatud. Monteerides metallpindadel on
luhiste véltimiseks jootmiskontaktide juures ette nahtud montaazipinna ja moo-
duli vahel isolatsioon. Moodulit tuleb monteerida soojust juhtival pinnal, mis tagab,
et Tc ei iletata. Uhendatud olekus kaitsta mehaanilise ja elektrostaatilise koor-
muse eest.

1) Toitetraadi pikkus (traadi ristldige 0,5 mm?)

2) LED riba pikkus maks meetrid T3=25°C juures

@ Atkreipkite démesj, kad montavimo pavir$ius turi bati Svarus ir lygus, kad
nebuty virsyta leistina eksploatavimo temperattra. Ant $ilumai laidaus pagrindo
sumontuotas modulis: prie$ pradédami lituoti, i$ pradziy kabelj ir lituoklio antgalj
padenkite alavu ir maks. 3 sek. lituokite nustate 350 °C, prie$ kiekviena kita lita-
vima leiskite iki galo atveésti litavimo vietai; stenkités iSvengti nupléSimo adhezijos
arba kerpamosios jégos. Modulis montuojamas naudojant gale pritvirtinta dvipuse
lipnia juosta. Atkreipkite démesj, kad pavirsiai bty SvarQs, ant ju nebaty tepalo,
alyvos, silikono ir purvo daleliy. Atkreipkite démesj j 3M rekomenduojamus jvairiy
pavirSiy pirmuosius dengiamuosius sluoksnius. Tvirtinamosios medziagos turi
biiti tvirtos. Stebékite, kad apsauginé juosta biity tinkamu atstumu. Montuojant
ant metaliniy pavirsiy, litavimo kontaktu vietoje reikia numatyti izoliacija tarp
montavimo pavirdiaus ir modulio, kad bty galima i$vengti trumpojo jungimo.
Modulj reikia montuoti ant Silumai laidaus pavirsiaus, kad buty galima uztikrinti,
jog nebus virSyta ,Tc“ |montuota modulj reikia apsaugoti nuo mechaninés ir
elektrostatinés apkrovos.

1) Tiekimo laido ilgis (0,5 mm? vielos skerspjavio dalis)

2) Didziausias SVIESOS DIODY JUOSTOS ilgis metrais, kai Tg = 25 °C
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@ Rupéjieties, lai montazas virsma batu tira un lldzena, kas nodrosina, ka netiek
parsniegta pielaujama ekspluatacijas temperatiira. Uz termiski vaditspéjigas
pamatnes uzstadits modulis: pirms kabela un lodésanas vietas lodésanas veiciet
to alvo$anu, un lodésanu veiciet maks. 3 s ar 350°C temperatru; pirms nakosas
lodésanas |aujiet lodéSanas vietai vispirms pilniba atdzist; novérst lobisanas vai
cirpSanas spékus. Modula montaZa tiek veikta ar aizmugurgja dala uzstaditas
abpuseéjas limlentes palidzibu. Nodrosiniet, lai virmas batu tiras, un uz tam neba-
tu tauku, ellas, silikona un netirumu dalinas. Leveérojiet noradijumus 3M, attieciba
uz dazadam virsmam ieteicamo praimeru. Stiprinajuma materialiem jabut cieSiem.
Parbaudiet, vai aizsargajosa lente ir pilniba nonemta. Lai, uzstadot uz metaliskam
virsmam, izvairitos no Issavienojumiem, lodéto kontaktu vieta japaredz izolacija
starp montazas virsmu un moduli. Lai nodrosinatu, ka netiek parsniegta Tc,
moduli jauzstada uz termiski vadosas virsmas. Uzstadita stavokli aizsargajiet pret
mehanisku un elektrostatisku slodzi.

1) Gaismas dioZu vada garums (vada $kérsgriezuma laukums 0,5 mm?)

2) Maksimalais GAISMAS DIOZU (LED) LENTES garums metros, ja gaisa
temperatiira Ta=25°C

Paziti na ¢istu i glatku montaznu povrsinu, koja omogucéava, da se ne preko-
race dozvoljene pogonske temperature. Modul montiran na termicki provodljivoj
podlozi: pre lemljenja prethodno kalajisati kabal i trake za lemljenje i lemiti maks.
3 s na350°C; pre svakog daljeg lemljenja najpre ostaviti da se lemno mesto sasvim
ohladi; spreciti sile odvajanja ili posmi¢ne sile. Montaza modula se vrsi pomocu
dvostrane ljepljive trake smjeStene na poledini. Paziti na Ciste povrsine, koje mo-
raju da budu bez masti, ulja, silikona i Gestica prljavstine. Pridrzavajte se uputsta-
va firme 3M u vezi sa preporu¢enom farbom za grundiranje (primer) za razlicite
povrsine. Materijali za pri¢vré¢enje moraju da budu ¢vrsti. Paziti na potpuno od-
stranjenje zastitne trake. Kod montaze na metalne povrsine se radi izbegavanja
kratkih spojeva na mestu lemnih kontakata mora predvideti izolacija izmedu
montazne povrsine i modula. Modul mora da bude montiran na termicki provod-
liivoj povrsini, da biste obezbedili, da se ne prekoradi Tc. U ugradenom stanju
zadtititi od mehanickog i elektrostati¢kog opterecenja.

1) DuZina Zice za snabdevanije (presek Zice 0,5 mm?)

2) Maks. broj metara LED STRIP trake na T = 25°C

CnipkyiTe 3a TM, W06 MOHTaXKHA MOBEPXHS Gyna YMCTOIO | PIBHOI, 106
3anoGirTin NepeBULLEHHIO AO3BOMEHNX POGOUMX TemnepaTyp. Moaynb, 3MOHTO-
BaHWiA Ha TenaIoNPOBIAHIN NiANOXL: NepeA Naiikoto kabenb | KOHTaKTHyY nioLaa-
Ky HeobxigHO 06nyAnTH, a NOTIM CNasTh Ha NPOTS3i MaKe. 3 CEKyHA, Npu TeMne-
patypi 350 ° C; nepepn KOXXHOIO HACTYMHOIO NalKoo MiCLie Naiku Mae NoBHICTIO
OXOJOHYTY; He [OMYyCKaTV 3yCWNb Ha 3pisyBaHHs Ta 3cyB. MoHTax mopyns
NPOBOANTLCS 3@ [OMOMOIOI0 ABOCTOPOHHBOI KNENKOI CTPIYKU, HaHeCeHO! 3i
3BOPOTHLOrO GOKy. CrigKyiiTe 3a TM, LWO6 NOBEPXHI Bynu YncTUMI, 6e3 MacTi-
na, Xupy, cunikoHy i 3abpyaHeHb. [loTpumyiiTecs BkasiBok komnaHii 3M wopo
PeKoMeHAoBaHVX Npaiimepis ANt Pi3HUX NOBEPXOHb. MOHTaXKHMIA MaTepian
MOBUHEH 6yTn cTabinbHUM. CnigkyiTe 3a TUM, WOG6 3axXUCHY CTPiYKy 6yno nos-
HicTIO BAaneHo. lMig 4ac MOHTaXy Ha MeTaneBUX MOBEPXHSAX, W06 YHUKHYTW
KOPOTKMX 3aMUKaHb B MICLsIX Naiku, HEOOXIAHO NepeadayunTyt i30NsLII0 MixX
MOHTa)XHOIO MoBepxHeto i Mogynem. Moaynb MOHTYETLCA Ha TENNONpPOBIAHIA
noBepxHi, W06 3anobirTn nepesuLLEHHI0 PO6oYOl TemnepaTypu. 3MOHTOBaHUA
MOfiyNb Mage GyTi 3aXMLLEHNIA Bif, MEXaHI4HIX Ta €NeKTPOCTATUYHINX HABAHTaXKEHb.
1) [loB>u1Ha APOTY XKUBNEHHs! (NepeTuH gpoty 0,5 Mm?)

2) Makc. MeTpak CBITNIOAI0AHOT CTpidkK 3a T = 25 °C

(& BexiTineTiH 66T Tasa xeHe Teric 6Gonybl kepek. byn pykcar eTinreH Temnepa-
TypaHbIH WamaaaH acnaybiHa keningik 6onagbl. XKbiny eTKisri 6eTke opHaTblFaH
MOAYSib: ASHEKepneMec GypbiH, anfbiMeH Kabenb MeH namenbaepre Kanaibl
>KaFbin anblHpl3 Aa, cocblH 350°C TemnepaTtypameH 3 cekyHaka AewiH Turisin
[Nl9HEKePneHi3; ap6ip Keneci AsHeKepey KafiamblH OpbIHAAY anabiHAA oHeKe-
PREHreH >KeppiH TOMbIK CybIFaHbIH KYTIHi3; KYLUMEH KbIpbin HEMECe XKblKbITbIN
anmaHbI3. Byn Moaynb eki Xkarbl )abblCKak TacnaHbIH KeMeriMeH opHaTbinagbl.
[oHekepneHeTiH 6eT KipaeH, MainfaH, CUIMKOHHAH XXaHe Kip-KoKbICTapfaH Tasa
Gonybl kepek. ©p Typni 6eTTepre ycbiHbIIFaH npaiimepnep Typansi 3M GepreH
ManimeTTepi OKbIHbI3. BekiTy MaTepuanaapblHbiH ©3Aepi MbIKTbl 60/Ybl KEPEK.
KopraHbill TacnaHbl TOMbIK arbin TacTaHei3. Erep mMeTann GeTrepre opHartbinca,
opHary GeTi MeH MOflynb apackiHa ASHEKEPNIEHreH XepeH Kbickallia TyilblkTa-
NyAbIH anfblH anatbiH O ynaybliu C: . Kbisy acnac yLiH Mo-
[ynbAj Xbiny eTkiaril 6eTke opHaTy kepek. OpHaTKaH Ke3ae MexaHuKarblK XxoHe
ANEeKTPOCTATUKANbIK 8CEPAEH KOPFaHbI3.

1) KyaT cbiMbIHbIH y3bIHABIFbI (0,5 MM2 ChIMHBIH KenfeHeH KuMachl)

2) 25°C-tarbl XKLL, X)KOJTAFbIHbIH Makc. y3blHabIFbI
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